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SICHERHEITSINFORMATIONEN

e Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung grundlich durch, und bewahren Sie sie
warnong  ZUM spéateren Nachschlagen auf.

¢ Da die folgenden Hinweise zum Betrieb fUr verschiedene Modelle gelten,
warnone KONnen die Eigenschaften Ihres Staubsaugers sich leicht von den in diesem
Handbuch beschriebenen unterscheiden.

SYMBOLE DER GEFAHREN-/WARNHINWEISE

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass Lebensgefahr oder ein
WARNUNG ernsthaftes Verletzungsrisiko besteht.

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass die Gefahr von Personen

VORSICHT oder Sachschéden besteht.

WEITERE VERWENDETE SYMBOLE

Dieses Zeichen weist darauf hin, dass Erklarungen folgen, damit die Benutzer
HINWEIS besser verstehen, wie sie das Gerét richtig verwenden sollen.
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WICHTIGE HINWEISE ZUR SICHERHEIT

Beim Umgang mit Elektrogeraten sind einige grundlegende
VorsichtmaBnahmen wie u.a. die folgenden zu beachten:

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG IHRES ROBO-SAUGERS
SAMTLICHE ANWEISUNGEN GRUNDLICH DURCH.

Ziehen Sie den Stecker aus der Dose, wenn Sie das Gerat nicht
verwenden, und ehe Sie Wartungsarbeiten durchfuhren.

WARNUNG: So verringern Sie die Gefahr von Brand, Stromschlag
oder Verletzungen:

ALLGEMEIN

¢ \lerwenden Sie das Gerat nur wie in diesem Handbuch beschrieben.

¢ \lerwenden Sie das Gerat nicht, wenn der Robo-Sauger oder das
Ladegerat beschadigt wurden.

¢ \Wenn der Staubsauger nicht so arbeitet, wie er sollte, hingefallen oder
beschadigt ist, im Freien vergessen oder in Wasser getaucht wurde,
geben Sie ihn an ein Kundendienstcenter zurlck.

e Beriihren Sie das Ladegerat und den Robo-Sauger nicht mit nassen Handen.

e \lerwenden Sie ihn nur fUr trockene Flachen in geschlossenen Raumen.

e Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
verminderten korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder
einem Mangel an Erfahrung und Wissen nur bedient werden, wenn sie
unter Aufsicht stehen oder eine Unterweisung zum sicheren Umgang mit
dem Gerét erhalten haben und die damit verbundenen Gefahren verstehen.

e Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen.
Kinder durfen das Gerat nur unter Aufsicht reinigen oder warten.

BATTERIELADEGERAT

¢ Manipulieren Sie den gepolten Stecker nicht, damit er an eine ungepolte
Steckdose oder ein ungepoltes Verlangerungskabel angeschlossen werden kann.

¢ \lerwenden Sie das Gerat nicht im Freien oder auf nassen Flachen.

¢ Ziehen Sie den Stecker des Ladegerats aus der Dose, wenn Sie es
nicht verwenden, und ehe Sie Servicearbeiten durchflhren.

¢ \lerwenden Sie nur das vom Hersteller mitgelieferte Ladegerat.

e \lerwenden Sie das Gerat nicht mit einem beschadigten Kabel oder Stecker.

e Ziehen und tragen Sie das Gerét nicht am Kabel und verwenden Sie das
Kabel nicht als Tragegriff. Ziehen Sie das Kabel auch nicht um scharfe Kanten
oder Ecken herum. Halten Sie das Kabel entfernt von beheizten Oberflachen.
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¢ \lerwenden Sie keine Verlangerungskabel oder Steckdosen mit
unzureichender Leistung.

e Ziehen Sie zum Ausstopseln nicht am Netzkabel. Um den Stecker
herauszuziehen, fassen Sie den Stecker, nicht das Kabel an.

e Beschadigen und verbrennen Sie die Batterien nicht, da sie bei hohen
Temperaturen explodieren.

e \lersuchen Sie keinesfalls, das Ladegerat zu 6ffnen. Reparaturen durfen
nur durch ein qualifiziertes Kundendienstcenter vorgenommen werden.

e Setzen Sie das Ladegerat keinen hohen Temperaturen aus oder lassen
Sie weder Feuchtigkeit noch Nasse in irgendeiner Form in Kontakt mit
dem Ladegerat kommen.

ROBO-SAUGER

e Saugen Sie keine harten oder scharfen Gegenstande wie Glas, Nagel,
Schrauben, Mlnzen usw. auf.

¢ \erwenden Sie den Staubsauger niemals ohne Filter. Wenn Sie
Servicearbeiten am Gerat durchfuhren, stecken Sie niemals lhre
Finger oder andere Gegenstande in die Lufterkammer, denn das Gerat
konnte sich mdglicherweise ungewaollt einschalten.

e Bringen Sie keine Objekte in die Offnungen des Gerats. Verwenden Sie das
Gerat nicht mit versperrten Offnungen. Halten Sie Offnungen frei von Staub,
Fuseln, Haaren und anderen Stoffen, die die Luftstrdmung behindern kdnnten.

e Saugen Sie keine toxischen Stoffe (Chlorbleiche, Ammoniak, Abflussreiniger usw.) auf.

e Saugen Sie nichts auf, was brennt oder Rauch erzeugt (z. B.
Zigaretten, Streichhdlzer oder hei3e Asche).

¢ \lerwenden Sie das Gerat nicht, um leicht entzindliche oder brennbare
FlUssigkeiten wie Benzin aufzusaugen, und setzen Sie es nicht an
Stellen ein, wo solche Stoffe vorhanden sein konnten.

¢ \lerwenden Sie den Robo-Sauger nicht in geschlossenen Raumen,
wenn die Luft darin Dampfe von I6sungsmittelhaltigen Farben,
Lackverdlnner, Mottenschutzmittel, brennbaren Stauben oder andere
explosive bzw. toxische Dampfe enthalt.

¢ Die Batterien kdnnen bei extremen Einsatz- oder
Temperaturbedingungen auslaufen. Wenn diese Flussigkeit auf die
Haut kommt, waschen Sie sie schnell mit Wasser ab. Wenn die
FlUssigkeit in die Augen kommt, spulen Sie sie sofort und mindestens
10 Minuten lang mit sauberem Wasser. Suchen Sie medizinische Hilfe.
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ELEKTRISCHE SICHERHEIT

Vermeiden Sie ilibermaBiges Verbiegen des Kabels.
warnung Stellen Sie keine schweren Gegenstéande darauf ab,
sodass es brechen kdnnte.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder
Brand.

Entfernen Sie Schmutz und Wasser vom Netzstecker.

warNUNG - Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder
Stérungen des Gerats.

Ziehen Sie niemals am Kabel, um den Netzstecker
warnonG aus der Steckdose zu ziehen, und beriihren Sie den
Netzstecker nicht mit nassen Handen

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder
Brand.

SchlieBen Sie nicht mehrere Gerate an eine
warnune Steckdose an.

(Lassen Sie das Kabel nicht ungeschiitzt auf dem

Boden herumliegen.)

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder
Brand.

Verwenden Sie niemals beschadigte oder lose
warnune Netzkabel, Netzstecker oder Steckdosen.

- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder
Brand.
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VOR INBETRIEBNAHME

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

Stellen Sie vor dem Aktivieren des Robo-Saugers sicher,
dass der Staubbehélter zusammengebaut ist.

- Wenn der Staubbehalter nicht eingesetzt wurde, kann der
Robo-Sauger nicht funktionieren.

Verwenden Sie den Robo-Sauger nie in RGumen mit
brennbarem Material, wie:

- Raume mit Kerzen oder Schreibtischlampen auf dem
Boden.

- Rdume mit unbeaufsichtigtem Feuer (Feuer oder Glut).

- Raume, in denen sich Benzin, Alkohol, Verdiinner,
Aschenbecher mit brennenden Zigaretten usw. befinden

Der Robo-Sauger ist nur zum Gebrauch im Haushalt bestimmt. Verwenden Sie

ihn niemals in folgenden Raumlichkeiten:

- Dachbdden, Keller, Lagerhauser, Industriegebaude, isolierte Zimmer, die weit vom
Hauptgebaude entfernt sind, Feuchtraumen (z. B. Badezimmer oder Waschkichen)
sowie schmale und hochgelegene Flachen (z. B. Tischen oder Regale). Bei Einsatz
in solchen Bereichen kénnen schwerste Schaden (Betriebsstérungen und Bruch)

auftreten.

Offnen Sie alle Tiiren, damit alle Zimmer gesaugt werden.

- Wenn eine Tur geschlossen ist, kann der Robo-Sauger nicht in dieses Zimmer gelangen.
- Vergewissern Sie sich jedoch, dass die HaustUr, die Terrassentur, die Badezimmertir
sowie Turen zu anderen Raumen geschlossen sind, um einen eventuellen Absturz des

Robo-Saugers zu verhindern

Bei Teppichen mit langen Fransen schieben Sie die
Fransen unter den Teppich.

- Wenn Sie die Fransen nicht unter den Teppich schieben, kann
es zu schwersten Schaden am Teppich und der Maschine
selbst kommen, wenn sich die Fransen im Antriebsrad oder
der KraftbUrste verfangen.

<OPTION>

Wenn der Héhensensor verunreinigt ist, kann der
Robo-Sauger mdglicherweise an Treppen oder
Gelandern herunterfallen.

Dies kann Personenschaden und schwerste
Beschadigungen am Gerét verursachen.

Um dieses Risiko auszuschlieBen, installieren Sie
vor gefahrlichen Bereichen VIRTUAL GUARDS

(Einstellung: Zaunmodus). Und reinigen Sie das
Sensorfenster und die Kamera, damit keine falschen
Befehle empfangen werden.

Sicherheitsinformationen _7
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VOR INBETRIEBNAHME

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

VORSICHT

Entfernen Sie kleine Objekte oder harte Gegenstidnde vor dem

Staubsaugen aus dem zu reinigenden Bereich.

- Vergewissern Sie sich vor dem Saugen, dass keine Gegenstande
herumliegen.

- Vergewissern Sie Sich, dass keine zerbrechlichen Gegensténde (z. B.
Porzellan, Glasobjekte, Blumenvasen usw.) herumstehen.

- Der Robo-Sauger erkennt weder Miinzen, noch Ringe oder andere
wertvolle Sachen (z. B.: Schmuck).

Entfernen Sie vor dem Staubsaugen alle Gegenstéande, die auf

dem Boden herumliegen.

- Der Robo-Sauger erkennt Hindernisse in einer Entfernung von 5 cm.

- Badehandttcher, Abtreter vor Badezimmern und Waschbecken,
Eingéngen, Besenkammern, Netzkabel, Tischtlicher oder Gurtel
konnen sich im Antriebsrad oder der Kraftburste verfangen. Dadurch
kdénnen Gegenstande vom Tisch fallen.

Informieren Sie alle Familienmitglieder (oder andere betroffene
Personen liber die Reinigungszeiten des Robo-Saugers ( sofort
oder spater mit der Startzeitvorwahl)

- Der Robo-Sauger kann Kinder anfahren, sodass sie umfallen.

Stellen Sie sicher, dass Kinder nicht auf den Robo-Sauger

treten oder sich daraufsetzen.

- Kinder kdnnten hinfallen und sich verletzen, oder kénnen schwerste
Schaden am Gerat auftreten.

Wenn ein Kind oder Haustier alleine zu Hause ist, vergessen Sie nicht,

den Robo-Sauger mit dem Netzschalter auszuschalten.

- Der Robo-Sauger kénnte ihre Aufmerksamkeit erregen.

- Wenn das rotierende Rad oder die rotierende Blrste Finger, FiBe, Kleidung
oder Haare einfangt, kann dies zu Verletzungen fuhren.

- Wenn ein Kind oder ein Haustier im Weg des Robo-Saugers steht, kann
es als Hindernis identifiziert werden, und der entsprechende Bereich wird
moglicherweise nicht gereinigt.

- Wenn die Stromversorgung mit dem Netzschalter ausgeschaltet wird, wird
die Stromversorgung getrennt und s8mtliche Funktionen werden deaktiviert.

Wenn Sie die Ladestation installieren, lassen Sie das Netzkabel

nicht ungeschiitzt auf dem Boden herumliegen.

- Wenn der Robo-Sauger automatisch aufgeladen wird und an der
Ladestation vorbeifahrt, kann es passieren, dass er das Netzkabel
mit sich schleift.

Lassen Sie das Netzkabel des Ladegerats immer in der

Steckdose.

- Obwohl der Robo-Sauger eine Selbstladefunktion besitzt, kann seine
Batterie nicht automatisch geladen werden, wenn das Netzkabel der
Ladestation nicht mit der Steckdose verbunden ist

8_ Sicherheitsinformationen




VOR DER ERSTMALIGEN VERWENDUNG

Stellen Sie das Ladegerat an einer Stelle auf, die fiir den
vorscut Robo-Sauger gut zugénglich ist.
- Wenn das Ladegerat in einer Ecke aufgestellt wird, kann dies
zusétzliche Bewegungen verursachen und den automatischen
Ladeprozess storen.

Gegenstande vor dem Ladegerat verhindern, dass der
vorsicur Robo-Sauger automatisch geladen wird.
- Stellen Sie sicher, dass der Robo-Sauger ungehindert die Ladestation
erreichen kann. E

N3NOILVINHOANISLIIHY3HOIS 10

Es diirfen sich im Abstand von seitlich 0,5 m und seitlich 1 m
warnune Von der Ladestation keine Hindernisse befinden.

SchlieBen Sie die Ladestifte nicht mit Metallobjekten wie
warnone Stabchen, Schraubendrehern usw. kurz.
- Dies fUhrt zu schwersten Schaden am Ladegerét.

Vergewissern Sie sich, dass es auf der Ladestation keinerlei
Flissigkeiten gibt.

WARNUNG . .
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand. ()

Vergewissern Sie sich, dass der Robo-Sauger sich nicht
warnong Uber Fliissigkeiten (z. B. Wasser, Ol oder Tierurin) bewegt 9 o4
und diese woméglich aufsaugt.
- Dies kann zu schwersten Schéden am Gerét fihren.
- Die Flussigkeiten kdnnen sich Uber die Rader ausbreiten und so
zu Verunreinigungen fuhren.

Verwenden Sie das Gerat niemals auf schwarzen Boden.
- In diesen Bereichen ist der korrekte Betrieb des Gerats nicht —
gewahrleistet.

VORSICHT

2

Verwenden Sie das Ladegerét niemals fiir andere Zwecke.
WARNUNG - Dies kann zu schwersten Schéden am Gerét fuhren und einen Brand
verursachen.

Sicherheitsinformationen _9



IM EINSATZ

Sie kdnnen den Robo-Sauger nicht auf hochflorigen Teppichen
vorscnr €insetzen.

- Es kann zu Beschadigungen am Robo-Sauger kommen.

- Dies kann zu Schéden am Teppich flhren.

Verwenden Sie den Robo-Sauger nicht auf Tischen oder an
vorsicur anderen erhdhten Stellen.
- Dies kann zu Schaden am Gerat flhren, wenn er wahrend des Betriebes
herunterfallt.

Der Robo-Sauger kann im Betrieb gegen Mébel (z. B.
vorsicir  Stuhlbeine, Tischbeine, diinne und lange Mébel und usw.)
stoBen.
- Fur schnellere und bessere Sduberung stellen Sie die Stuhle auf den
Tisch.

Stellen Sie keine Gegenstdnde auf den Robo-Sauger.
vorsicur - Andernfalls besteht die Moglichkeit von Stérungen.

Entfernen Sie groBe Papierstiicke und Plastiktiiten beim
vorsicur Saugen sofort aus der Maschine.
- Wenn Sie die Maschine Uber einen langeren Zeitraum hinweg mit
verstopftem Lufteinlass verwenden, kann es zu schwersten Schaden
am Gerat kommen.

Wenn am Robo-Sauger ungewohnliche Gerausche, Geruch
warnune oder Rauch Auftreten, schalten Sie das Gerat sofort mit dem
Netzschalter aus und rufen Sie das Kundendienstzentrum an.

Maglicherweise kann der Robo-Sauger seinen Betrieb nicht fortsetzen,
HiINwEls Wenn er an Tiirschwellen.
- Der Robo-Sauger stellt aus Sicherheitsgriinden den Betrieb ein, wenn er sich
mehr als 5 Minuten lang nicht bewegen kann.
- Um weiter zu saugen, schalten Sie den Robo-Sauger mit dem Netzschalter
aus und wieder ein, nachdem Sie ihn an eine Stelle gebracht haben, wo er
sich wieder bewegen und saugen kann.

10_ Sicherheitsinformationen




IM EINSATZ

Der Robo-Sauger kann schwer erreichbare Stellen nicht 100%
HiNnwess i9 reinigen (z. B. Ecken und Flachen zwischen Sofa und Wand).
- Reinigen diese Stellen bitte gelegentlich selbst.

Staubansammlungen, die sich beim Saugen gebildet haben, kénnen nach dem
ninwers Saugen zuriickbleiben, wenn der Robo-Sauger es nicht schafft, sie aufzusaugen.
- Fegen Sie den Staub in diesem Fall mit einem anderen Reinigungsgerat zusammen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Wenn Sie das Gerét reinigen, diirfen Sie kein Wasser direkt
vorsicwr auf die AuBenfldchen spriihen oder es mit Chemikalien wie

Reinigungsbenzin, Verdiinner oder Alkohol abwischen.

- Dies kann zu schwersten Sch&den am Gerat flhren.

Driicken Sie nicht mit Kraft gegen die StoBféanger des Robo-
voRsicHT Saugers.
- Wenn der StoBstangensensor beschadigt wird, kann der Robo-Sauger
gegen Wande oder Mobel stoBen.

Das Gerét darf ausschlieBlich von qualifizierten

vorsicut Wartungstechnikern auseinander genommen oder
zusammengebaut werden.
- Andernfalls kann es zu schwersten Schaden am Gerat kommen.

Entfernen Sie regelmaBig Fremdstoffe, die sich auf dem

Hindernis- und dem Absturzsensor angesammelt haben.

- Schmutz, der sich auf den Sensoren ansammelt, bewirkt ungenaue
Messungen der Sensoren.

WARNUNG

Sicherheitsinformationen _11
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REINIGUNG UND WARTUNG

Wenn Sie Fremdstoffe entfernen, verwenden Sie die am
warnung hachdem Sie das Gerat am Netzschalter ausgeschaltet
haben.
- Andernfalls kann das Gerat moglicherweise unerwartet in Betrieb
gehen und Verletzungen oder schwerste Schaden am Gerat

verursachen.

%’Se\ liche

:@ Kantenburste

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, lassen Sie es durch einen
warNunG qualifizierten Servicetechniker unserem Kundendienstcenter

ersetzen.
- Andernfalls besteht die Gefahr von Stromschlagen oder Brand.

Vergewissern Sie sich vor dem Reinigen des Ladegerats zu
warnunG lhrer Sicherheit, das Netzkabel aus der Dose gezogen ist.

Wenden Sie sich an das Kundendienstcenter von Samsung
warnunGg Electronics, um die Batterie ersetzen zu lassen.
- Bei Verwendung anderer als der Originalbatterien kommt es zu
Geratestorungen.
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~rodukimerkmale

MEHR BEQUEMLICHKEIT DURCH DIE VIRTUAL GUARD-FUNKTION

Sie kénnen den Robo-Sauger mit einem elektronischen Zaun (virtuelle Wand, oder auch Virtual Wall) auf

einen bestimmten Bereich beschranken, oder mehrere Abschnitte nacheinander reinigen, indem Sie den

elektronischen Wachter (virtuelle Tur, oder auch Virtual Door) verwenden.

e Was ist die Deckenformerkennung
(Visionary mapping™)?
Diese Funktion erkennt die Form der
Decke mit Hilfe der oben eingebauten
Kamera, um den Bereich zu
bestimmen, der gereinigt werden soll.
Sie bestimmt dabei den besten Weg,
um jeden Bodenbereich zu reinigen.

GRUNDLICHE ECKENREINIGUNG

Mit der Randabsaugung werden auch die Ecken griindlich gereinigt. Hierbei werden die
Rénder des erfassten Raumgrundrisses abgesaugt.

VERSCHIEDENE REINIGUNGSMODI

Es gibt verschiedene Reinigungsmodi, die all Inre Anforderungen erflllen werden.

1. Automatikbetrieb
Reinigt alle Zimmer automatisch.

2. Punktsaugen
Reinigt einen abgegrenzten Bereich intensiv.
Diese Betriebsart kann verwendet werden, um
z. B. Brot- oder Kekskriimel zu reinigen.

3. Maximalmodus
Der Sauger lauft, bis die Batterie fast
ganz leer ist.

4. Manuelles Saugen
Sie kdnnen den Boden auch manuell
reinigen, indem Sie den Robo-Sauger
mit einer Fernbedienung lenken.

El 2‘ ca.1.5m

7o : 5. Kantenmodus
<Ay R Wenn der Hindernissensor beim Saugen ein Hindernis erkennt, reduziert der Robo-
Sauger seine Geschwindigkeit, um die Auswirkung der Kollision zu reduzieren, und der

StoBsensor hilft dabei.

6. Zeitplanermodus
Zur angegebenen Zeit reinigt der Robo-Sauger den Boden.

7. Modus fiir tagliche Reinigung
Der Robo-Sauger reinigt den Boden jeden Tag zur angegebenen Zeit.

EINFACHES ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

Da der Staubbehélter von oben erreicht werden kann, kdnnen Sie ihn
mit einem normalen Staubsauger entleeren, ohne dass Staub austritt.

A
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~rodukimerkmale

AUTOMATIKBETRIEB

_| Wenn die Batterie schwach ist, wird der Robo-Sauger

automatisch zum Ladegerat gefuhrt, damit er automatisch

\ geladen werden kann.

Die seitlich Rotierenden KantenbUrsten entfernen Staub von
den Randern.

UBERQUERUNG VON TURSCHWELLEN

ca.1,5¢m
Treppentyp

Ckl

Vertikaltyp

[0 ]

KOLLISIONSSCHUTZ

Das innovative Fahrsystem des Robo-Saugers macht es
mdglich, dass er Turschwellen bis zu einer Hohe von etwa 1,5
cm Uberquert und die Zimmer dahinter reinigt. Je nach Form der
Turschwelle besteht die Méglichkeit, dass der Robo-Sauger eine
1,5 cm hohe Schwelle nicht Uberqueren kann.

Der Robo-Sauger erkennt Hindernisse in 2 Stufen und
umgeht sie. In Stufe 1 erkennen die 7 Fahrsensoren
eventuelle Hindernisse und, falls der Robo-Sauger trotzdem
mit einem Hindernis kollidieren sollte, absorbieren die 2
StoBsensor in Stufe 2 den StoB.

Die 3 Hohensensoren erkennen abwarts fihrende Stufen
oder die Schwelle der HaustUr und verhindern so, dass der
Robo-Sauger hinunterfallt.

SICHERHEITSVORRICHTUNG
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Wenn der Robo-Sauger im Betrieb hochgehoben wird, halt
ein Sensor automatisch die Antriebsrader, die SaugbuUrste,
den Saugmotor und die seitlich rotierenden Blrsten an.



Inbetriepnahme des Staubsaugers

KOMPONENTEN

m Sauger

m Fernbedienung

m Ladestation

L .

m Weiteres Zubehor

(OPTION)
(CB?ngjTgng;‘;g;‘en VIRTUALGUARD Reinigungsbiirste | | Fernbedienungshaterung
(OPTION) (OPTION) (OPTION)

(

- N

([©aN Dy
% g f@h/

Seitliche Kantenbrsten (2

ErsatZfilter als Ersatz)

Kraftblrste (Ersatz)
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Inbetriepnahme des Staubsaugers

BEZEICHNUNGEN DER TEILE

4 )
Staubauslass
Einschalttaste
Display
Kamera
VIRTUAL
GUARD-Sensor
Fahrsensor
VIRTUAL GUARD- Fernbedienungssensor
Sensor
Fahrsensor
StoBstangensensor
Auswerftaste
fUr den
Staubbehélter
Staubehalter
Staubauslass Fernbedienungssensor
Absturzsensor
SeitenbUrste
Antriebsrad
Ladekontakt ‘
\ ‘ Batteriefachdeckel
Hohensensor o) Saugbiirste
L adekontakt KraftbUrstenabdeckung
Rolle @ Netzschalter
Antriebsrad
Absturzsensor
\_ J
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Inbetriepnahme des Staubsaugers

BEZEICHNUNGEN DER TEILE

4 . N\
Ladestation

Ladelampe

Fernbedienungshalterung

Ladestift Liftungsschlitze

Schwellenflhler

Modus-/Netztaste
Modus-Anzeigelampe

Saugschlitten-
Erkennungssensor

Abstandserkennungssensor

m Einsetzen der Batterien

Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten. Sie mlssen zusétzlich erworben werden.
Setzen Sie die Alkaline-Batterien (Typ D) vor Gebrauch ein.

Setzen Sie die Batterien so in den Nachdm Sie die Spitze

Heben Sie.die Abdeckung = VIRTUAL GUARD e@n, wig in dgr der Abdeckung in den
des VIRTUAL GUARDS nachfolgenden Abbildung gezeigt. | gchiitz eingesetzt haben,

an, wahrend Sie die (Wenn die Batterien mit falscher ' §ticken Sie das andere
Verriegelungslasche Polung eingesetzt werden, arbeftet - Fnje, pis es hérbar
herunterdriicken. der VIRTUAL GUARD nicht.) einrastet.

\_ sk Technische Daten: Alkaline-Batterien Typ D (LR20) Yy,
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BEZEICHNUNGEN DER TEILE

(
[Fernbedienung] )

Power Recharging

Ein/Aus @ (Os Aufladen

Auto  Spot  Max

Auto @ @ Max
5 Punkt
@ g Start/ i ;

Richtungstaste Stop :I
4 Start/Stopp
{eine Rckiahrfunkcion v

gibt es nicht).
Manual Edge Timer/Daily

Manuell | @@@ Timer/Taglich

Clock

QOO

i

Kanten

SAMSUNG

m Einsetzen der Batterien fiir die Fernbedienung

Die Fernbedienung wird beim Kauf ohne Batterien geliefert.
Setzen Sie die Alkaline-Batterien (Typ AAA) vor Gebrauch ein.

+ =

SIo
Heben Sie den Setzen Sie die Batterien soin | Nachdem Sie die Spitze
Batterisfachdeckel die Fernbedienung ein, wie in - ger Abdeckung in
auf der Riickseite der der nachfolgenden Abbildung | jen Sohiitz eingesetzt

. " gezeigt. (Wenn die Batterien y !
Fernbedienung an, wahrend mit der falschen Polung haben, driicken Sie das

Sie die Verriegelungslasche eingesetzt werden, funktionier andere Ende, bis es
herunterdriicken. die Fernbedienungj nicht.) hérbar einrastet.

sk Technische Daten: Alkaline-Batterien Typ AAA
. W,
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Inbetriepnahme des Staubsaugers

BEZEICHNUNGEN DER TEILE

4 )
Anzeige

anNn W b

L J

ANZEIGEBEREICH

1. Ziffernanzeige
- Zeigt den Timer, den Fortschritt und eventuelle Fehlercodes mit Hiffe von Ziffern, Buchstaben und Symbolen an.
2. Ladeanzeige
- Laden: Zeigt den Ladefortschritt in 3 Schritten an.
- Im Einsatz: Zeigt den Ladestand der Batterie an. Der Ladestand wird im Betrieb allmahlich immer niedriger angezeigt.
(Wenn die Batterie vollstandig entladen ist, blinkt die Stufe und zeigt mit ,LO" an, dass nachgeladen werden muss.)
3. Zeitplanermodus
- Wenn nach Zeitplan gesaugt werden soll, leuchtet das Symbol fiir den Zeitplanermodus.
4. Taglich
- Wenn taglich gesaugt werden soll, leuchtet das Symbol fir tgliches Saugen.
5. Aufladen
- Diese Symbol leuchtet auf, wenn der Robo-Sauger zur Ladestation zurlickfahrt, um seine Batterien aufzuladen.
6. Anzeige des Reinigungsmodus
- Bei jedem Driicken der Taste fur den Reinigungsmodus wird der entsprechende Reinigungsmodus angezeigt.
(@) Automatikbetrieb: Dieses Symbol leuchtet, wenn Automatikbetrieb ausgewahlt wird.
(b) Punktsaugen: Dieses Symbol leuchtet, wenn Punktsaugen ausgewahlt wird.
(c) Maximalmodus: Dieses Symbol leuchtet, wenn der Maximalmodus ausgewahlt wird.
(d) Manuelles Saugen: Dieses Symbol leuchtet, wenn manuelles Saugen ausgewahit wird.
(e) Kantenmodus: “Ed 52" leuchtet, wenn Kantensaugen ausgewahlt wird.

TASTENBEREICH

7. Start/Stopp
- Driicken Sie diese Taste, um den Saugbetrieb zu starten oder zu beenden.
8. Reinigungsmodus

- Drlicken Sie diese Taste, um einen Reinigungsmodus auszuwahlen. Nachdem Sie einen
Reinigungsmodus gewahlt haben, driicken Sie die Taste ( ), um mit dem Saugen zu beginnen.

9. Timer/Taglich
- Driicken Sie diese Taste, um das Saugen zeitlich zu planen.
10. Aufladen

- Wenn Sie diese Taste drlicken, wird das Symbol ,Aufladen* eingeschaltet, und der Robo-Sauger kehrt
zur Ladestation zurlick, um seine Batterien aufzuladen.
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ZUSAMMENSETZEN DES ROBO-SAUGERS

REIHENFOLGE BEIM INBETRIEBNAHME

1. Gerét ein- und ausschalten
Um den Robo-Sauger zu verwenden, missen Sie das Gerat mit dem Netzschalter
unten am Saugschlitten einschalten.

2. Installieren des Ladegeriats
Um den Robo-Sauger aufzuladen, mUssen Sie zuerst das
Ladegerat installieren.

3. Laden der Batterien
Die Batterien sind beim Kauf entladen und sollten vor der
ersten Gebrauch vollstandig geladen werden.

4. Stellen der Uhrzeit
Sie mUssen die Zeit einstellen, wenn Sie nach Plan oder
taglich saugen mochten.

5. Einbau des VIRTUAL GUARD
Sie kénnen den Robo-Sauger mit dem Zaun-Modus (virtuelle
Wand) auf einen bestimmten Bereich beschranken, oder mehrere Abschnitte
nacheinander reinigen, indem Sie den Wachter-Modus (virtuelle Tur) verwenden.

GERAT EIN- UND AUSSCHALTEN

Um den Robo-Sauger zu verwenden, missen Sie das
Gerat mit dem Netzschalter einschalten.

Wenn Sie den Netzschalter ausschalten, werden alle
Einstellungen zurlickgesetzt.

1. Drehen Sie das Gerat um und schalten Sie es mit
dem Netzschalter ein.

- Wenn die Symbole nicht eingeschaltet werden,
bedeutet dies, dass die Batterien des Geréts
leer sind. Um den Robo-Sauger in diesem Fall
zu verwenden, missen Sie das Gerat mit dem
Netzschalter einschalten und es dann an die
LLadestation andocken.

- Beachten Sie, dass alle Einstellungen zurlickgesetzt
werden, wenn Sie den Netzschalter ausschalten.

- Wenn am angeschalteten Gerat etwa 10 Minuten
lang keine Taste gedruckt wird, schaltet sich das
Gerat automatisch aus, um die Batterie zu schonen.
In diesem Fall drlicken Sie auf die Netz- oder Start/
Stopp-Taste, um den Robo-Sauger wieder zu
verwenden.
Wenn die Stromversorgung ausgeschaltet ist, wird der Robo-Sauger nicht
vorsichT geladen, selbst wenn er an die Ladestation angedockt ist.
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ZUSAMMENSETZEN DES ROBO-SAUGERS
INSTALLIEREN DES L ADEGERATS

Neizam Ladelampe
7

1. Stellen Sie das Ladegerét auf einer ebenen Flache
auf.

2. Es diirfen sich rechts und links im Abstand von 0,5
m und vorn im Abstand von 1 m keine Hindernisse
befinden.

3. Stellen Sie das Ladegerét an einer Stelle auf, die fiir @
den Robo-Sauger gut zugénglich ist.

4. Legen Sie das Netzkabel an der Wand entlang.

5. Wenn der Boden aus Holz besteht, stellen Sie das
Ladegerat in Richtung der Holzmaserung auf. %

Lassen Sie das Netzkabel des Ladegerats immer

uinweisin der Steckdose.

- Wenn das Ladegerét nicht mit Strom versorgt wird,
kann der Robo-Sauger das Ladegerét nicht finden und
demnach auch nicht automatisch aufgeladen werden.

- Wenn der Robo-Sauger vom Ladegerat getrennt wird,
wird die Batterie automatisch entladen.
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ZUSAMMENSETZEN DES ROBO-SAUGERS

LADEN

Wenn Sie das Geréat erwerben, ist die Batterie
vollstdndig ungeladen, und Sie missen den Robo-
Sauger manuell aufladen.

Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter unten am Gerat
ein.

1. Nachdem Sie den Ladekontakt am Sauger mit dem
Ladekontakt der Ladestation ausgerichtet haben,
Justieren Sie das Gerét bis das ,Ladesignal“ ertont.
- Die Ladelampe leuchtet grin.

2, Uberpriifen Sie den Ladezustand des Robo-Saugers.

- Wenn das Laden beginnt, werden im Display
nacheinander die Ladeanzeige und “ = angezeigt.

- Wenn das Laden beendet ist, werden im Display
nacheinander die Ladeanzeige und ,VOLL* angezeigt.

Laden Vollstandig geladen

m \Wenn die Ladeanzeige beim Saugen B
blinkt, beendet der Robo-Sauger das

Staubsaugen und I&dt sich automatisch

) Laden Laden Aufladen
am Ladegerat auf. beendet erforderlich

m \Wenn die Ladeanzeige im Betrieb blinkt und es wird “LO” angezeigt,
kann der Robo-Sauger nicht mehr mit der Fernbedienung oder den
Tasten am Saugschlitten gesteuert werden. Tragen Sie den Robo-
Sauger in diesem Fall zur Ladestation, um seine Batterien aufzuladen.
(Dies passiert, wenn die Batterie vollstandig entladen wird.)

@ ¢ \Wenn Sie die Batterie nach dem Kauf des Geréts erstmals laden, dauert es etwa 120 Minuten,
HINWEIS die Batterie vollstandig aufzuladen, und diese Ladung reicht dann fur etwa 90 Minuten.
e Die Ladezeit kann zunehmen, wenn Sie die Batterie in Gberhitztem Zustand aufladen.
e MaBnahmen bei Stérungen des Ladebetriebs.
Wenn der Robo-Sauger nicht automatisch geladen werden kann, Uberprifen Sie Folgendes:
- Schalten Sie die Stromversorgung mit dem Netzschalter unten am Robo-Sauger aus und
wieder ein (zurlicksetzen).
- Trennen Sie den Netzstecker des Ladegeréts kurzzeitig vom Stromnetz (zurlicksetzen).
- Kontrollieren Sie, ob am Ladeanschluss Fremdstoffe vorhanden sind und wischen Sie den
Ladeanschluss am Saugschlitten und dem Ladegerat mit einem trockenen Tuch ab.
- Priifen Sie, ob es in der Nahe des Ladegerat Objekte gibt, die als starke Reflektoren wirken kénnen.
¢ Wenn Sie den Robo-Sauger vom Ladegerat trennen, entladt er sich auf nattrliche Weise.
- Laden Sie den Robo-Sauger mit dem Ladegerat, wenn dies mdglich ist.( \Wenn der Robo-
Sauger langere Zeit nicht benutzt wird, schalten Sie die Stromversorgung des Robo-Sauger am
Netzschalter aus und ziehen Sie das Netzkabel des Ladegerats aus der Steckdose, um beide
Gerate wegzurdumen.)
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ZUSAMMENSETZEN DES ROBO-SAUGERS
INFORMATIONEN ZUR BATTERIE

m Der Robo-Sauger wird Gber eine aufladbare umweltfreundliche Nickelmetallhydrid-
Batterie (NiMH) mit Strom versorgt. Der Uberladungsschutz garantiert deren lange
Lebensdauer.

m Bevor Sie eine Batterie kaufen, fragen Sie das

Kundendienstcenter nach dem Echtheitssymbol ‘s\)

D >
und nach der Modellnummer.
= [ =

- Diese Batterie ist nur fir Samsung Robo-Sauger bestimmt. Es ist strikt verboten, sie flr
andere Geréate oder andere Zwecke zu verwenden.

- Bauen Sie die Batterie nicht auseinander und manipulieren Sie sie nicht.

- Laden Sie sie nur an gut belifteten Stellen auf.

- Bringen Sie die Batterie nicht ins Feuer und erhitzen Sie sie nicht.

- Verbinden Sie die Pole ((+) oder (-)) der Batterie nicht mit Metallgegenstanden.

- Bewahren Sie sie in geschlossenen Raumen auf (0°C~40°C).

- Bevor Sie dieses Gerat wegwerfen, entsorgen Sie die Batterien in umweltfreundlicher Weise.

- Entsorgen Sie diese Batterien nicht zusammen mit Inrem normalen Haushaltsmdill.

- Befolgen Sie beim Entsorgen alter Batterien stets alle in Ihnrem Land geltenden
gesetzlichen Bestimmungen.

*k Wenn die Batterie defekt ist, nehmen Sie sie nicht auseinander. Wenden Sie sich an lhr
nachstgelegenes Kundendienstcenter.

% Eine verlangerte Aufladezeit und eine kirzere Nutzungsdauer der Batterie zeigen
das nahende Ende der Batterielebensdauer an. Wenden Sie sich an das offizielle
Kundendienstcenter von Samsung Electronics, um die Batterie ersetzen zu lassen.

Der in dieses Gerat eingebaute Akku kann vom Benutzer nicht ausgetauscht werden.
Informationen zum Austausch erhalten Sie bei Ihrem Dienstleister.
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ZUSAMMENSETZEN DES ROBO-SAUGERS
ZEIT EINSTELLEN

Sie miissen die Zeit einstellen, wenn Sie nach Plan oder taglich saugen
mochten.

Sie kénnen die Zeit nur mit Hilfe der Fernbedienung einstellen.

B Sie konnen die Zeit nur mit Hilfe der Fernbedienung einstellen.

Eingeben der aktuellen
Stunde.

Starten des
Konfigurationsmodus.

Stunde einstellen

Eingeben der aktuellen
Minute.

am. =1
[

AbschlieBen der Einstellungen
am. =170 Q\
iy Clock

- Um den Modus zum Einstellen der Zeit zu beenden, driicken Sie auf die Taste(%))statt auf
die Taste ,Zeit einstellen”.
- Wenn eine Reinigung geplant ist, kénnen Sie die eingestellte Zeit nicht &ndern.
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ZUSAMMENSETZEN DES ROBO-SAUGERS (OPTION)
EINBAU DES VIRTUAL GUARD

Sie kdnnen den Robo-Sauger mit dem Zaun-
Modus (virtuelle Wand) auf einen bestimmten Modus-
Bereich beschranken, oder mehrere Abschnitte Anzeigelarmpe
nacheinander reinigen, indem Sie den Wéchter-
Modus (virtuelle Tur) verwenden.

Saugschiten—
Erkennungssensor

Abstandserkennungssensor

1. Anzeige der Moduslampe
- Zaunmodus (virtuelle Wand): Die rote Lampe blinkt.
- Wéachtermodus (virtuelle Tur): Die griine Lampe blinkt.
Aus: Die Lampe ist aus.

2. Einstellen des Modus
- Bei jedem Driicken der Modus-/Netztaste wechselt
das Gerat nacheinander zum Zaunmodus (virtuelle
Wand) = Wachtermodus (virtuelle Tur) — Strom AUS.
sk Der Abstand zur virtuellen Wand betragt mindestens
2,5 m und kann je nach Umgebungsbedingungen und
Bewegung des Roboters variieren.

Der VIRTUAL GUARD schafft eine unsichtbare Barriere,
die der Robo-Sauger nicht Uberqueren kann.
Z.B. vor Blumentopfen, Mébeln, der Haustir usw.

1. Wahlen Sie mit der Modus-/Netztaste den

Zaunmodus (virtuelle Wand). ,‘ _
- Die Moduslampe blinkt. - / A
2. Installieren Sie den VIRTUAL GUARD vor der ! %’g

- R Ein Z irtuell
Flache, zu der Sie dem Robo-Sauger den Zugang V\‘/';m%“\,”viﬁé'gi%@et

sperren moéchten.
- Installieren Sie den VIRTUAL GUARD, damit der Abstandserkennungssensor eine
unsichtbare Barriere schafft, die der Robo-Sauger nicht Gberqueren kann.
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Der VIRTUAL GUARD erzeugt eine unsichtbare Tur, durch
die der Robo-Sauger erst fahren kann, wenn der aktuelle
Raum komplett gesaugt wurde. Der VIRTUAL GUARD o6ffnet
die unsichtbare Tur, wenn das Zimmer vollstandig gesaugt
wurde.
1. Wéhlen Sie mit der Modus-/Netztaste den
Wachtermodus (virtuelle Tir).
- Die Moduslampe blinkt grin.

2. Installieren Sie den VIRTUAL GUARD am Eingang (BLadegerat (8) VIRTUAL GUARD
zum Zimmer, das sauber gemacht werden soll.
- Installieren Sie den VIRTUAL GUARD, damit der
Abstandssensor eine unsichtbare Barriere schafft, die
der Robo-Sauger nicht Uberqueren kann.

Abstandserkennun

Ein Wach i TUr) wi
« Wenn Sie den VIRTUAL GUARD nicht verwenden, schalten Sie n Wecter f/ehieke T Wid S

HINWEIS den Strom aus. (Wenn Sie den Robo-Sauger langere Zeit nicht sk Da eine unsichtbare Barriere

verwenden, nehmen Sie die Batterien heraus, damit sie nicht gebildet wird, damit der Robo-
entladen werden.) Sauger nicht gegen den VIRTUAL
* \Wenn die Modus-/Netztaste nicht funktioniert, zeigt dies an, GUARD fahrt, wird empfohlen,
dass die Batterien abgenutzt sind. Ersetzen Sie in diesem Fall die den virtuellen Wéchter in einem
Batterien. (Technische Daten: Alkaline-Batterien Typ D (LR20) Abstand von 30 cm zu den
e Einen zusatzlichen VIRTUAL GUARD kénnen Sie im AuBenwanden zu installieren.

Kundendienstcenter von Samsung Electronics erwerben.

Informationen zum IrDA-Sensor
vorsicHT ® Informationen zum IrDA-Sensor

- Die Ubertragung der Infrarotsignale erfolgt
maoglicherweise im Freien oder an solchen
Stellen nicht stérungsfrei, wo Halogenlampen
eingesetzt werden.

e Der Robo-Sauger verwendet 3 Arten von
Infrarotgeréaten, die moglicherweise vor einem
anderen Gerat mit einer héheren Prioritat nicht funktionieren.

® Beim Steuern des Robo-Saugers mit der Fernbedienung kann es passieren, dass
der Robo-Sauger den virtuellen Zaun des VIRTUAL GUARD Uberquert und gegen ein
Hindernis fahrt, weil das Fernbedienungssignal eine hdhere Prioritat als das Signal des
virtuellen Wéchters hat.

¢ \Wenn Sie den Robo-Sauger in einem kleinen Raum oder auf kurze Distanz steuern, kann
es aufgrund von Interferenzen der Infrarotsignale zu Stérungen kommen.

¢ |nstallieren Sie den VIRTUAL GUARD nicht in der Nahe des Ladegerats, da der
automatische Ladevorgang unterbrochen werden kann, wenn der virtuelle Wéachter sich
nahe beim Ladegerét befindet.

¢ \Wenn Sie mehrere Robo-Sauger gleichzeitig verwenden, kann es aufgrund von
Interferenzen der Infrarotsignale zu Stérungen kommen.

[Prioritat der Infrarotsignale]

Ladegeréat
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS
STARTEN/STOPPEN DES STAUBSAUGERS

Sie kénnen alle Funktionen des Robo-Saugers starten
oder anhalten.

B Die Funktionen des Robo-Saugers stehen nur zur Verflgung,
nachdem das Gerat mit dem Netzschalter eingeschaltet
wurde.

® \Wenn der Robo-Sauger lauft, drlicken Sie die Taste (), um K&
den Betrieb zu unterbrechen und eine Funktion zu wahlen.

Einschalten der Stromversorgung

- Fernbedienung: Driicken Sie die Taste [Power].

- Sauger: Driicken Sie die Taste ().

- Die Tasten des Saugers, die Batterieanzeige und
die Symbole fur den Reinigungsmodus werden
eingeschaltet.

Ausschalten der Stromversorgung

- Fernbedienung: Driicken Sie die Taste [Power].

- Sauger: Halten Sie die Taste () 3 Sekunden lang
gedruckt.

- Alle Symbole auBer dem flr die Batterieanzeige
werden ausgeschaltet.

Manual  Edge TimerDaily

Clock

OOoO

Starten

- Fernbedienung: Driicken Sie die Taste Auto, Punkt,
Maximal, Manuell oder Kante.

- Sauger: Dricken Sie nacheinander die Tasten ()
und (), um Auto, Punkt, Maximal, Manuell oder
Kante auszuwahlen.

% Wenn Sie die Taste () drlicken, ohne einen
Reinigungsmodus zu wahlen, beginnt der Robo-
Sauger im Automatikmodus.

Anhalten

- Um den Robo-Sauger anzuhalten, driicken Sie die Taste () auf der
Fernbedienung oder am Sauger.

- Wenn das Saugen beendet ist, wird der Robo-Sauger angehalten.
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS
AUFLADEN

Durch Driicken der Ladetaste kénnen Sie den Robo-
Sauger zum Ladegerat zuriickkehren lassen, um die
Batterie aufzuladen.

® Wenn der Robo-Sauger I4uft, driicken Sie die Taste (&)
), Um den laufenden Betrieb zu unterbrechen driicken Sie
dann die Ladetaste.

1. Driicken Sie die Ladetaste.

- Das Symbol(/m) am Sauger wird eingeschaltet, und der
Robo-Sauger kehrt zum Ladegeréat zurlick.

2. Um den Robo-Sauger anzuhalten, wahrend er zum
Ladegerat zuriickkehrt, driicken Sie die Taste ().

3. Um die Ladefunktion zu testen, driicken Sie die
Ladetaste, wenn sich der Robo-Sauger in weniger als
1,5m Entfernung vom Ladegerét befindet.

Fehlerbehebung, wenn der Robo-Sauger nicht zum
Ladegerat zuriickkehrt.

o Uberpriifen Sie die Aufstellung des Ladegerats
- Befindet sich das Ladegeréat an einer Stelle, von der aus es
den Robo-Sauger nicht zum Ladegerat fuhren kann?
- Befindet sich das Ladegerat an einer Stelle, die mehr als
5m vom Robo-Sauger entfernt ist?
: Es kann Ianger dauern, bis der Robo-Sauger zum
Ladegerat zurlckgekehrt ist.

¢ Laden Sie den Robo-Sauger in den folgenden Féllen

manuell.

- Das Ladegerét ist in einer Ecke aufgestellt.

- Die Batterie ist vollstéandig entladen.

- Der Robo-Sauger wird durch ein Hindernis (Mdbel usw.)
aufgehalten.

- Der Robo-Sauger kommt nicht Uber die Turschwelle
hinweg und bis zum Aufstellort des Ladegerats.
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(Gebrauch des Robo-Saugers

VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS

AUTOMATISCHES SAUGEN

Der Robo-Sauger bewegt sich selbsttatig und
saubert automatisch das Haus, bis der Saugvorgang
abgeschlossen ist.

® \Wenn der Saugvorgang gestartet wird, wahrend der Robo-Sauger
an die Ladestation angedockt ist, reduziert sich die Zeit flr das
Zurlckfahren zum Ladegerat, da der Roboterstaubsauger seine
urspriingliche Position fir die Rickfahrt speichert.

m \Wenn die Batterieladung beim Saugen zu schwach wird, kehrt
der Robo-Sauger automatisch zur Ladestation zurtick, und
setzt das Reinigen erst wieder fort, nachdem seine Batterie
wieder aufgeladen ist. (Anzahl der wieder aufgenommenen
Reinigungsvorgange: Einmal)

HINWEIS

VORSICHT

Auto
EhE QL
m \ \

SHIONVS-0904d S3d HONVYHE3D €0

Modus einstellen

Modus beenden.

Informationen zum Fortsetzen des Reinigens

e \Wenn der Robo-Sauger feststellt, dass die
Reinigung abgeschlossen ist, wird die Funktion
zum Fortsetzen des Reinigens nicht ausgefuhrt.

¢ \Wenn Sie eine Taste drlicken oder den Robo-
Sauger bewegen, wahrend er geladen wird, geht
der Robo-Sauger davon aus, dass das Reinigen
abgeschlossen ist, und setzt das Reinigen nicht

fort. Nach Abschluss
des Reinigens

Drlcken Sie keine Tasten und bewegen Sie den Robo-Sauger nicht, wahrend
er reinigt. Andernfalls geht der Robo-Sauger davon aus, dass das Reinigen
abgeschlossen ist, und beginnt das Reinigen wieder von vorn.
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS
PUNKTUELLES SAUGEN

Sie kdénnen ganz einfach einen bestimmten Bereich
reinigen, in dem sich z. B. viele Kriimel, Staub usw. |
befinden.

>

m Bewegen Sie den Robo-Sauger an die Stelle, wo die punktuelle
Reinigung durchgefihrt werden soll.

ca.1,5m

@ Spot Modus einstellen
=, &

Modus beenden.

- Im Punktreinigungsmodus séubert der Robo-Sauger einen
Bereich mit einer Lange und Breite von 1,5 m.

- Wenn das Saugen beendet ist, zeigt der Robo-Sauger
Ende, Stopp und Standby an.

Wenn der Robo-Sauger an die Ladestation angedockt
Hinwers iSt, kann eine punktuelle Reinigung nicht durchgefuhrt
werden.

Nach Abschluss
des Reinigens
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS
MAXIMALSAUGEN

Der Robo-Sauger bewegt sich automatisch und macht
sauber, bis die Batterie fast leer ist und nur noch eine
Ladestufe angezeigt wird (blinkt).

® \Wenn der Saugvorgang gestartet wird, wahrend der Robo-
Sauger an die Ladestation angedockt ist, reduziert sich die Zeit
flr das Zurtckfahren zum Ladegerét, da der Robo-Sauger seine
urspriingliche Position fr die Rickfahrt speichert.

m \Wenn die Batterieladung beim Saugen zu schwach wird, kehrt der
Robo-Sauger automatisch zur Ladestation zurlick, und setzt das
Reinigen erst wieder fort, wenn seine Batterie wieder aufgeladen
ist. (Anzahl der fortgesetzten Reinigungsvorgénge: Einmal)

SHIONVS-0904d S3d HONVYHE3D €0

Modus einstellen %

Modus beenden. @
Daily

Beim Reinigen

Informationen zum Fortsetzen des Reinigens
HINWEIS e \\Venn der Robo-Sauger feststellt, dass die Reinigung abgeschlossen ist, wird die
Funktion zum Fortsetzen des Reinigens nicht ausgefuhrt.
¢ \Wenn Sie eine Taste drlicken oder den Robo-Sauger bewegen, wahrend er
geladen wird, geht der Robo-Sauger davon aus, dass das Reinigen abgeschlossen
ist, und setzt das Reinigen nicht fort.
Dricken Sie keine Tasten und bewegen Sie den Robo-Sauger nicht, wéahrend
vorsichT € reinigt. Andernfalls geht der Robo-Sauger davon aus, dass das Reinigen
abgeschlossen ist, und beginnt das Reinigen wieder von vorn.
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS

MANUELLES SAUGEN

Sie kénnen den Robo-Sauger mit der Fernbedienung
selbst steuern, um eine bestimmte Stelle zu reinigen.

m Steuern Sie den Robo-Sauger an die Stelle, wo die manuelle
Reinigung durchgefihrt werden soll.

® Sie kénnen die manuelle Reinigung mit Hilfe der Fernbedienung
durchfuhren.

Modus einstellen

Modus beenden.

Beim Reinigen

Richtungstasten
(Vorwarts, links,
rechts) Eine
Ruckfahrfunktion
gibt es nicht.

Recharging

ower
¢ \Wenn der Robo-Sauger an die Ladestation

angedockt ist, kann eine manuelle Reinigung nicht
durchgefuhrt werden.

Auto  Spot Max |

HINWEIS
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS
KANTENSAUGEN

Die Sensoren erkennen Hindernisse beim Saugen und
reduzieren automatisch die Geschwindigkeit des Robo-
Saugers um Beschadigungen an Mobeln 0.4. zu vermeiden.

Der Robo-Sauger bewegt sich selbsttatig und sidubert
automatisch das Haus, bis der Saugvorgang abgeschlossen ist.

m \Wenn der Saugvorgang gestartet wird, wahrend der
Robo-Sauger an die Ladestation angedockt ist, reduziert
sich die Zeit flir das Zurlckfahren zum Ladegerét, da der
Roboterstaubsauger seine urspringliche Position fur die
Ruckfahrt speichert.

® \Wenn die Batterieladung beim Saugen zu schwach wird, kehrt
der Robo-Sauger automatisch zur Ladestation zurtick, und
setzt das Reinigen erst wieder fort, nachdem seine Batterie wieder aufgeladen
ist. (Anzahl der wieder aufgenommenen Reinigungsvorgange: Einmal)

SHIONVS-0904d S3d HONVYHF3D €0

Modus einstellen

Modus beenden.

Beim Reinigen

@ Informationen zum Fortsetzen des Reinigens

Hinweils  ® Wenn der Robo-Sauger feststellt, dass die Reinigung
abgeschlossen ist, wird die Funktion zum Fortsetzen
des Reinigens nicht ausgefihrt.

¢ \Wenn Sie eine Taste driicken oder den Robo-
Sauger bewegen, wahrend er geladen wird, geht
der Robo-Sauger davon aus, dass das Reinigen
abgeschlossen ist, und setzt das Reinigen nicht fort.

Drlcken Sie keine Tasten und bewegen Sie

vorsichr  den Robo-Sauger nicht, wahrend er reinigt.

Andernfalls geht der Robo-Sauger davon aus, Nach Abschluss

dass das Reinigen abgeschlossen ist, und beginnt

das Reinigen wieder von vorn.

des Reinigens
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS
STARTZEITVORWAHL

Sie kénnen den Robo-Sauger so programmieren,
dass er zu bestimmten Zeit zu arbeiten beginnt.

® \Wenn der Robo-Sauger an die Ladestation angedockt ist,
kann die Startzeitvorwahl nicht aktiviert werden.

Beispiel:
Aktuelle Zeit: 07:00 Uhr.

Starten des Modus fur Gewilinschte Startzeit fiir das

o planmaBiges Reinigen NN
Timer/Daily und bestatigen, dass die Reinigen: 09:30 Uhr.
‘ konfigurierte Zeit stimmt. I b Bl

[N
Einstellungen starten.
Timer/Daily

ﬁ 77%

AM

@

&)

Stunde einstellen

)
)
)

H
(|
]

=
3
[}
S
A
=
ﬁ =

Stunde bestétigen

z
]
2
=
-

D¢
@

Minuten einstellen.

A

A - 20T
[ B (RN E))
Einstellungen
Timer/Daily abschlieBen.
av T 20T
‘ [y B [ R NG

Einstellungen abbrechen. .
Q)

Das Symbol geht aus.

Wenn das Gerét eingestellt ist, und Sie drlicken auf die Taste () statt auf die Taste
HINwWEIS Startverzdgerung/Taglich, wird der Modus fir das planmaBige Reinigen beendet.
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VERWENDEN DES ROBO-SAUGERS

EINSTELLEN VON TAGLICHEM REINIGEN

Sie kénnen den Robo-Sauger so programmieren,
dass er jeden Tag bei einer bestimmten Zeit zu

arbeiten beginnt.

B Nur wenn der Robo-Sauger an die Ladestation angedockt
ist, kann die tégliche Reinigung durchgefihrt werden.

5=

Starten des Modus fur tagliches
Reinigen und bestétigen, dass
die konfigurierte Zeit stimmt.
(Priifen Sie die eingestellte Zeit
flr die tagliche Reinigung).

Einstellungen starten.

Stunde einstellen

Stunde bestétigen

Minuten einstellen.

Einstellungen
abschlieBen.

Einstellungen abbrechen.

Aktuelle Zeit: 07:00 Uhr.
Gewilinschte Startzeit fiir das
Reinigen: 09:30 Uhr.

U N
L

SHIONVS-0904d S3d HONVYHE3D €0

Daily

Das Symbol geht aus.

Wenn das Gerét eingestellt ist, und Sie drlicken auf die Taste () statt auf die Taste
HINwWEIS Startverzdgerung/Taglich, wird der Modus fir das planmaBige Reinigen beendet.
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS
BEACHTEN SIE DIE REINIGUNGS- UND WARTUNGSHINWEISE

m \Wenn der Netzschalter beschadigt ist, wenden Sie
sich an einen Servicebeauftragten, damit keine Unfélle
passieren.

m Benutzen Sie keine Hilfsmittel oder mechanischen
Vorrichtungen, die nicht vom Hersteller installiert
wurden.

® Schalten Sie den Netzschalter unten
am Sauger immer aus, ehe Sie den
Robo-Sauger reinigen. Der Robo-
Sauger kénnte pldtzlich angehen und
eine Verletzung verursachen.

REINIGEN DES SENSORFENSTERS UND DER KAMERA

Schalten Sie den Netzschalter unten am Sauger
immer aus, ehe Sie den Robo-Sauger reinigen.

m Spriihen Sie niemals Wasser, Verdinner, Reinigungsbenzin
usw. direkt auf den Sauger des Robo-Saugers.

m \Wischen Sie das Sensorfenster und die
Kamera leicht mit einem weichen Tuch
ab.

Fenster des vorderen Sensors

Position der hinteren
Sensoren

Position der Kamera und der

Position Al rZSensor:
vorderen Sensoren osition des Absturzsensors
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS
SCHNELLES ENTLEEREN DES STAUBBEHALTERS

B Sie kénnen den Staubbehalter mit Hilfe eines normalen
Staubsaugers einfach leeren, ohne den Staubbehalter
entnehmen zu mussen.

1. Offnen Sie die Abdeckung des Staubauslasses.

2. Wenn Sie die Saugdiise des Staubsauger an den
Staubauslass halten, saugt er den Staub direkt aus dem
Staubbehalter heraus.

REINIGEN DES STAUBBEHALTERS UND DES FILTERS

Entleeren Sie vor dem Reinigen den Staubbehilter.
® \Wenn Sie den Staubbehalter herausnehmen, achten Sie
sorgféltig darauf, den Staub aus dem Behalter nicht zu

verschutten.
m | eeren Sie den Staubbehélter in folgenden Situationen:
1. Staub hat sich im Staubbehalter angesammelt.
2. Die Saugleistung geht pldtzlich zurick.
3. Der Larm nimmt zu.

1. Driicken Sie die Auswerftaste fiir den Staubbehélter
(DRUCKEN) und ziehen Sie den Staubbehélter heraus.

2. Offnen Sie den Deckel des Staubbehilters, indem Sie
ihn in Richtung des in der Abbildung dargestellten Pfeils
ziehen.

3. Losen Sie den Filter vom Staubbehélter, indem Sie ihn in
Richtung des in der Abbildung dargestellten Pfeils ziehen.
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS
4. Wischen Sie den Staub vom Filter und Staubbehélter

ab.
sk Sie kdnnen beide mit Wasser sptilen.

5. Einsetzen des Filters in den Staubbehdlter.
- Vergewissern Sie sich, dass das Gitter des Filters nach
unten zeigt. Es kann nicht in der falschen Richtung
eingesetzt werden.

6. SchlieBen Sie den Deckel des Staubbehélters und setzen
Sie ihn in den Saugers ein.

[ Aufbau des Staubbehilters ]

Auswerftaste flr den Staubbehalter

Abdeckung des
Staubauslasses

Deckel des
Staubehélters

Staubehéalter
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS
REINIGEN DER SAUGBURSTE

Schalten Sie den Netzschalter unten am Sauger immer
aus, ehe Sie den Robo-Sauger reinigen.

e Da der Staub aus dem Staubbehdlter herausfallen
vorscur  Kann, entfernen Sie den Staubbehélter, ehe Sie die
Saugburste reinigen.

1. Driicken Sie die Auswerftaste fiir den Staubbehélter
(DRUCKEN), um den Staubbehilter zu 16sen.

SHOH3ANZ S3A HNNLHYM ANN HONYHETD #0

2. Nachdem Sie uberpriift haben, ob Fremdstoffe
vorhanden sind, driicken Sie den Haken, mit dem die
Biirstenabdeckung fixiert wird, um die Abdeckung zu
I6sen.

3. Heben Sie die Saugbiirste aus dem Gerét.

4. Entfernen Sie Fremdstoffe (z. B. lange Haare oder
Schniire), die sich um die Saugbiirste gewickelt
haben, mit Hilfe einer Reinigungsbiirste oder eines
Staubsaugers.

5. Nach dem Reinigen setzen Sie die Kraftbiirste zuerst auf
der Seite des Netzschalters ein, und befestigen Sie dann
die andere Seite der Biirste auf entsprechend.
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS

6. Nachdem Sie die 3 Spitzen oben an der
Abdeckung eingesetzt haben, driicken Sie das
andere Ende, bis es hérbar einrastet.

e Um zu verhindern, dass der Robo-Sauger verstopft, achten Sie darauf, keine
vorscur  Fremdkérper aufzusaugen.
¢ \Wenn sich die Fremdstoffe nur mit Schwierigkeiten entfernen lassen, wenden Sie
sich an ein Kundendienstcenter.
e Da die Saugburste den Staub vom Boden aufnimmt, kdnnen sich lange Schnire
oder Haare um die Burste wickeln. Kontrollieren und reinigen Sie die Kraftblrste
regelméaBig.
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS

REINIGEN DER SEITLICHEN DREHBURSTE FUR DIE KANTENREINIGUNG

Schalten Sie den Netzschalter unten am Sauger immer
aus, ehe Sie den Robo-Sauger reinigen.

1. Kontrollieren Sie, ob die seitliche Drehbiirste verbogen )
ist, oder ob Fremdstoffe an der Biirste haften. S}

SHOH3ANZ S3A HNNLHYM ANN HONYHETD #0

2. Ziehen Sie Gummihandschuhe an und wickeln Sie die
seitliche Drehbiirste in ein Tuch ein, das Sie vorher
10 Sekunden lang in heiBes Wasser getaucht haben.
Walken Sie die Biirste nun vorsichtig durch.

3. Rotieren Sie die seitliche Drehbiirste und wiederholen \—/
Sie den Vorgang aus Schritt 2.

4. Wenn sich Haare oder Schniire zwischen dem Sauger
und der seitlichen Drehbiirste verfangen haben, l6sen Sie
die Schraube der seitlichen Drehbiirste mit Hilfe eines
Kreuzschlitzschraubendrehers und ziehen Sie die Biirste
ab. Wenn Sie die Biirste wieder einbauen, bringen Sie die
L-Markierungen an der seitlichen Drehbiirste und am Sauger
tibereinander und bauen Sie die seitliche Drehbiirste dann wieder &
ein. (Der Buchstabe “R” ist auf der rechten Seite der Drehbiirste
eingraviert.)

Da die seitliche Drehbirste leicht Haare und andere Fremdstoffe anzieht, reinigen Sie
ninweisdie Burste regelmaBig und in kurzem Abstand.
Zu viele Fremdstoffe an der seitlichen DrehbUrste kdnnen die Blrste beschadigen.
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REINIGEN DES ROBO-SAUGERS

REINIGEN DES ANTRIEBSRADS

Schalten Sie den Netzschalter unten am Sauger immer
aus, ehe Sie den Robo-Sauger reinigen.

B \Wenn der Robo-Sauger plétzlich im Zickzack zu fahren
beginnt, kann es sein, dass Fremdstoffe am Antriebsrad haften.

1. Wenn Sie das Antriebsrad reinigen, legen Sie ein
weiches Tuch auf den Boden und drehen Sie den
Saugschlitten vorsichtig auf die Oberseite.

2. Kontrollieren Sie das Gerat auf Fremdstoffe und
entfernen Sie diese mit Hilfe eines Stabchens oder
einer Pinzette mit stumpfen Zangen.
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CHECKLISTE ZUR SELBSTHILFE

STORUNG FRAGEN MASSNAHME
¢ |st der Staubbehalter eingesetzt? | Setzen Sie den Staubbehalter
Der Robo-Sauger ein?

lauft vor dem
Reinigen
tiberhaupt nicht.

Ist der Netzschalter
eingeschaltet?

e Wird ein Reinigungsmodus ([sd)

im Display angezeigt?

Blinkt in der Batterieanzeige nur
eine Stufe und wird im Display
'LO" angezeigt?

Der Robo-Sauger lauft nicht,
wenn die Batterie in der
Fernbedienung erschopft ist.

Schalten Sie den Strom ein.

Driicken Sie die Taste ().
(Zum Ausschalten halten Sie die
Taste (&) min. 3 Sekunden lang
gedrlckt.)

JHONSH3TH3d S0

Heben Sie auf den Robo-Sauger
hoch und docken Sie ihn manuell
an das Ladegerat an, um ihn
aufzuladen.

Ersetzen Sie die Batterien in der
Fernbedienung. (Typ AAA)

Der Robo-Sauger
stellt pl6tzlich
den Saugbetrieb

)ein.

Blinkt in der Batterieanzeige nur
eine Stufe und wird im Display
'LO" angezeigt?

Hat sich der Robo-Sauger in
einem Kabel auf dem Boden
verfangen?

Bleibt der Robo-Sauger an einer
Bodenkante (Hohenunterschied)
hangen?

- Das Antriebsrad ist
hochgehoben.

Hat sich ein diinnes Handtuch
(Tuch) um das Antriebsrad
gewickelt?

Steckt der Robo-Sauger an einer
Turschwelle fest?

Heben Sie den Robo-Sauger
hoch, und docken Sie ihn
manuell an das Ladegerat an,
um ihn aufzuladen.

Schalten Sie das Gerat aus und
entfernen Sie die Kabel.

Schalten Sie die Stromversorgung
aus und bringen Sie den Robo-
Sauger an eine andere Stelle, um
sauber zu machen.

Schalten Sie das Gerat aus und
entfernen Sie das Tuch.

Schalten Sie die Stromversorgung
aus und bringen Sie den Robo-
Sauger an eine andere Stelle, um
sauber zu machen.

Die Saugleistung
ist gering.

PrUfen Sie, ob der Staubbehalter
voll ist.

Prifen Sie, ob der Saugmund
durch Fremdstoffe blockiert wird.

Kontrollieren Sie, ob der Filter
verstopft ist.

Halten Sie den Robo-Sauger an
und leeren Sie den Staubbehadlter.

Schalten Sie das Gerat aus und
entfernen Sie die Fremdstoffe.

Saubern Sie grtindlich den Filter.
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CHECKLISTE ZUR SELBSTHILFE

SYMPTOM FRAGEN MASSNAHME
Der Robo-Sauger |* Prifen Sie, ob das Netzkabel des
kann das Ladegerats richtig mit der

Ladegerét nicht
finden.

Steckdose verbunden ist.

Entfernen Sie Hindernisse
innerhalb eines Bereichs von
etwa 1 m vor dem Ladegerat
und etwa 0,5 m nach links und
rechts.

Wenn Fremdstoffe am
Ladekontakt haften, wischen Sie
diese ab mit einem trockenen
Tuch ab.

Wurde der VIRTUAL GUARD in
der Nahe des Ladegerats
installiert?

Bewegen Sie den VIRTUAL
GUARD an eine andere Stelle,
damit der Robo-Sauger
automatisch aufladen kann.

Der Robo-Sauger
kann den
VIRTUAL GUARD
passieren.

(OPTION)

Sind die Batterien des VIRTUAL
GUARD verbraucht?

Ist der VIRTUAL GUARD auf den
Wachtermodus (Virtuelle Tur)
eingestellt?

Ist die Moduslampe
ausgeschaltet?

Ersetzen Sie die Batterien.
(2 Alkaline-Batterien Typ D
(LR20))

Stellen Sie den VIRTUAL GUARD
auf den Zaunmodus (virtuelle
Wand) ein?

UberprUfen Sie, ob der VIRTUAL
GUARD ausgeschaltet ist und
stellen Sie den VIRTUAL GUARD
dann in den gewunschten Modus.

Die Nutzungszeit
der Batterien

Verwenden Sie Mangan-
Trockenzellen?

Ersetzen Sie die Batterien durch
neue.

des VIRTUAL (2 Alkaline-Batterien Typ D
GUARD ist zu (LR20))

kurz. (OPTION)

Im Display * Wurde der Robo-Sauger vom Wenn der Robo-Sauger beim

erscheint ein

Countdown ab
der Zahl 30.

Ladegerat entfernt oder wahrend
des Ladens gedrlckt?

Laden getrennt oder
heruntergedrtckt wird, kehrt er
nach 30 Sekunden automatisch
zum Ladegerat zurlick.
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FEHLERBEHEBUNG UND FEHLERCODES

URSACHE

LOSUNG

JHONSH3TH3d S0

* Der Robo-Sauger hat sich
beim Fahren verfangen,
verklemmt oder hangt fest.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung am
Schalter an der Gerateunterseite und bringen
Sie den Robo-Sauger an eine andere Stelle.

* Fremdstoffe (Schnur, Papier,
Spielzeug usw.) sind in der
KraftbUrste gefangen.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung am
Schalter an der Gerateunterseite und entfernen
Sie die Fremdstoffe von der Kraftbirste.

* Fremdstoffe (Schnur, Papier,
R Spielzeug usw.) sind im linken
Antriebsrad gefangen.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung am
Schalter an der Gerateunterseite und entfernen
Sie die Fremdstoffe vom linken Antriebsrad.

* Fremdstoffe (Schnur, Papier,
[ | Spielzeug usw.) sind im
rechten Antriebsrad gefangen.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung am
Schalter an der Gerateunterseite und entfernen
Sie die Fremdstoffe vom rechten Antriebsrad.

=~ = |* Uberpriifen Sie den
StoBsensor.

Ziehen Sie den festgeklemmten StoBsensor
leicht heraus.

¢ Fremdstoffe (Schnur, Papier,
Spielzeug usw.) haften auf dem
Fenster des Fahrsensors.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung am
Schalter an der Gerateunterseite und wischen
Sie die Fremdstoffe mit einem weichen Tuch
vom vorderen und hinteren Sensorfenster ab.

* Fremdstoffe (Schnur, Papier,
Spielzeug usw.) haften auf dem
Fenster des Absturzsensor.

Unterbrechen Sie die Stromversorgung am
Schalter an der Geréateunterseite und wischen
Sie die Fremdstoffe mit einem weichen Tuch
vom Fenster des Hohensensors ab.

Staubbehélter nicht eingesetzt

)

Setzen Sie den Staubbehélter so ein, dass
er horbar einrastet.

* Fremdkorper haben sich in
den seitlichen Drehbirsten
verfangen.

)

Unterbrechen Sie die Stromversorgung
am Schalter an der Gerateunterseite und
entfernen Sie die Fremdkdrper.

%k Wenn Sie die Start-Stopp-Taste driicken oder den Netzschalter betatigen, wird der Fehlercode

geldscht.
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355 mm (Breite)

=

122 mm (Hohe)
X
161 mm (Lange) 275 mm (Breite)

Ladestation
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lechnische Daten

KLASSIFIKATION ANGABE DATEN
Durchmesser 355 mm
Technische Daten ..
- Mechanisch Hohe 93 mm
Gewicht 4.0 kg
Netzspannung AC 220-240V~, 50-60Hz
Leistungsaufnahme der
. . 50 W
Technische Daten Ladestation
- Elektrisch Leistungsaufnahme des 40W
Saugers
Batterie 14,4V /2.000 mA

Kapazitat des Staubehélters

Etwa 0.6 {

Ladezeit Automatisch / Manuell Laden
Auto-, Punkt-, Maximal-, Hand-
Technische Daten - , Kanten-, Zeitplanermodus,
- Reinigung Reinigungsmodus Einstellung fur tagliche
Reinigung
Ladezeit Etwa 120 Minuten
Reinigungsdauer .
(auf hartem Untergrund) Etwa 90 Minuten
Reinigungsmethode Deckenformerkennung
Steuerung am Saugers Bertihrungsart
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OPEN SOURCE ANNOUNCEMENT

Some software components of this product incorporate source code covered under
the BSD.

- OpenCV:

IMPORTANT : READ BEFORE DOWNLOADING, COPYING, INSTALLING OR USING.

By downloading, copying, installing or using the software you agree to this license.

If you do not agree to this license, do not download, install, copy or use the software.

License Agreement

For Open Source Computer Vision Library

Copyright (C) 2000-2008, Intel Corporation, all rights reserved.

Copyright (C) 2008-2010, Willow Garage Inc., all rights reserved.

Third party copyrights are property of their respective owners.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

Redistribution’s of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

Redistribution’s in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
The name of the copyright holders may not be used to endorse or promote products derived from this
software without specific prior written permission.

This software is provided by the copyright holders and contributors “as is” and any express or implied
warranties, including, but not limited to, the implied warranties of merchantability and fitness for a
particular purpose are disclaimed.

In no event shall the Intel Corporation or contributors be liable for any direct, indirect, incidental,
special, exemplary, or consequential damages (including, but not limited to, procurement of substitute
goods or services; loss of use, data, or profits; or business interruption) however caused and on any
theory of liability, whether in contract, strict liability, or tort (including negligence or otherwise) arising in
any way out of the use of this software, even if advised of the possibility of such damage.

- Copyright (c) 2006, 2008, 2009, 2010 Edward Rosten

All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.
Neither the name of the University of Cambridge nor the names of its contributors may be used to
endorse or promote products derived from this software without specific prior written permission.
THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS “AS

IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE
ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT OWNER OR CONTRIBUTORS BE
LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL
DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN

CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING
IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGE.
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